VANDENS GERINIMO JRENGIMU STATYBOS DARBAI LECKAVOS K., MAZEIKIU R.
SAV.
SUTARTIS NR. VP/24/23
2024 m. geguzés 13 d.
Mazeikiai

UAB ,,Mazeikiy vandenys®, atstovaujama direktoriaus Ke¢stuéio Kazlausko, veikiancio pagal
bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Eigesa“, atstovaujama direktoriaus Eimanto 13aravyko,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, sudaré $ig darby atlikimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau isvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti: Vandens gerinimo jrengimy statybos darbus Leckavos
K., Mazeikiy r. sav. (toliau — Darbai).

1.2. Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija* ir
pirkimo Sutarties salygose.

2. SUTARTIES KAINA, KAINODARA IR APMOKEJIMAS

2.1. Siai Sutariai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Sutarties kaina — 102 366,00 EUR su PVM (Simtas du tikstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt Sesi
eurai 00 ct), tame tarpe PVM 17 766,00 EUR. Suma be PVM 84 600,00 EUR.

2.3. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, pagal jo 2024 m. geguzés 6 d. maZos vertés neskelbiamos
apklausos pirkimui ,,Vandens gerinimo jrengimy statybos darbai Leckavos k., Mazeikiy r. sav.
pasitlytg kaing (2 priedas prie Sutarties - RANGOVO PASIULYMAS).

2.4. Apmokéjimas atlickamas UZzsakovui pasiraSius Darby perdavimo-priémimo akta, pagal Rangovo
pateikta saskaita, per 30 dieny po Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

2.5. Saskaitg-faktira iSraSyti Uzsakovui — UZdaroji akciné bendrové ,,Mazeikiy vandenys® ir ja
pateikti elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemones.

2.6. UzZsakovas pateiktus perdavimo — priemimo dokumentus tikrina ir pasiraSo per 5 (penkias) darbo
dienas.

2.7. Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokesciy pakeitimo:

2.7.1. visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydj arba mokeéjimo
tvarka, tokie pakeitimai turi biiti tatkomi PVM saskaitoms faktiroms, kurias Rangovas
sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties
kaina be PVM nekeic¢iama.

2.8. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio poky¢io:

2.8.1. Sutarties kaina gali biiti perzitirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy radytiniu
praymu. Perzifiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perziaréti Sutarties kaina
gavimo diena.

2.8.2. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biti perskai¢iuojamos $io punkto pagrindu ne
dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo:

2.8.2.1. statybos sanaudy elementy kainy indekso labiausiai atitinkanc¢io Objekto rasj reikSmeé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj; Darby vykdymo laikotarpj.

2.8.2.2. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél indekso pokyc¢io, pagal Sutart] neiSpirkty Darby
verte¢ padauginant i§ indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodyta formule:



2.9.

3.1.

3.2.

= IPb/ IPr
Kur:
K — Indekso poky¢io koeficientas;
IPr — Indekso reiksmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje.
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo
Atlikty Darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

2.8.3. pirmoji Sutarties kainos perziiira gali biiti atliekama ne anksCiau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali biiti perzilirima ne dazniau negu kas 6
meénesius.

2.8.4. jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy
pratgsimg, uzdelsty statybos Darby jkainiai neperskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (kai
indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskaic¢iuojama dél kainy
lygio kritimo (kai indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

2.8.5. Salys privalo sudarytl susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai Saliai perskaidiuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo susitarime
nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokycio koeficienta, perskaiciuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus
ikainius), perskaiCiuotg pradinés sutarties vert¢ bei kitag perskaiCiavimui reikSminga
informacija.

2.8.6. po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskaiiavimo, perskaiGiuotieji jkainiai
taikomi Darbams, kurie yra jtraukiami j atlikty Darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj
atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiéiuoti jkainius
pateikimo. Jeigu dél susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty Darby akty
pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba (a) pateikti atlikty Darby akta su neperskaiciuotais
jkainiais ir perskaiiavimg atlikti kitame atlikty Darby akte, arba (b) sustabdyti atlikty
Darby akto pateikima iki bus perskaiciuoti jkainiai.

2.8.7. jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal 2.7. ir 2.8. papunk¢ius, atitinkamai pakei¢iama ir
pradinés Sutarties verté ir, taikant pakeitimy nuostatas pagal P] 97 straipsnj, atsiZvelgiama
1 pakeistg pradinés Sutarties verte.

Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raStu pateikdami praSyma
Uzsakovui. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 5.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Uzsakovui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjui.

3. DARBAI, JU ATLIKIMO TERMINAI, PERDAVIMAS IR GARANTIJOS

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Techning specifikacijg ir Sutarties sglygas, jskaitant visas su
tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Leidimy (medZziams kirsti, kasimo darbams atlikti ir kt.) ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam
vykdymui, gavimas, reikalingos arba naudingos vykdomosios dokumentacijos jforminimas ir jos
perdavimas Uzsakovui, reikalingi arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra
priskiriami Darbams.
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Uzsakovas turi teis¢ pakeisti arba papildyti Darbus tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarciai ir netrukdo
jos ivykdymui.

Rangovas tinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg, pagal galiojanéiy norminiy akty
reikalavimus paruosia visg objekto eksploatacijai reikalingg dokumentacija.

Rangovas atlieka parengiamuosius Darbus, reikalingus objekto pridavimui atitinkamoms
valstybinéms ir savivaldybiy kontroliuojan¢ioms institucijoms, tiek kiek tai susij¢ su Rangovo
pagal $ig Sutartj atlickamais Darbais. Abi Salys privalo dalyvauti pridavimo procediirose ir atlikti
visus, pagal teisés norminius aktus Rangovui atlikusiam Darbus ir Uzsakovui, kaip objekto
savininko jgaliotam asmeniui, privalomus veiksmus.

Darby rezultata Rangovas perduoda Uzsakovui, o Uzsakovas priima pasiraSydami atlikty Darby
priémimo-perdavimo akta.

Jeigu Darby priémimo metu nustatomi trikumai, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti terming trikumams
pasalinti arba i$skaityti i§ sumy, priklausan¢iy Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems
trikumams pagalinti. Sig teisg UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trikumai.
Nustatyti triikumai ar defektai Salinami Rangovo saskaita.

Darbai laikomi visiSkai baigtais pripazinus statinj (-ius) tinkamu naudoti ir UZsakovui pasiraSius
galutinj atlikty Darby priémimo-perdavimo akta.

Galutiniam Darby priémimui-perdavimui bei papildomy Darby, jei jie buvo atlikti, perdavimui
taikomos §io skyriaus nuostatos. Iki galutinio Darby priémimo akto pasiraSymo Rangovas savo
saskaita turi: visiSkai pasalinti Uzsakovo nurodytus Darby ar jy etapy trukumus, pilnai ir tinkamai
sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms,
iskaitant likusio statybinio lauzo, uZzterSto grunto, Siuk$liy ir pan. iSgabenimg, bei perduoti
Uzsakovui tinkamai uzpildyta visa kita dokumentacija.

Defekty pasalinimo laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo statinio pripazinimo tinkamy naudoti
dienos, suvestinio atlikty Darby akto pasiraSymo dienos.

Visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei visas jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytg garantinj terming.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nustatyta tvarka atsako uz statinio (-iy) sugriuvima ir/ar per garantinj terming nustatytus defektus.
Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams lieka galioti suteiktas
atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas garantinis
terminas.

Rangovas nedelsiant savo saskaita remontuoja ir/arba pakeiia tinkama tg Darby dalj, kuri
neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu biidu pagristai nustatoma Uzsakovo kaip
neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas Garantiniu laikotarpiu savo sgskaita, nedelsiant po
Uzsakovo rastisko pranesimo apie defektus ar trikumus gavimo, pradeda remontuoti ar keisti
tinkama trikumy turin¢ig Darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig zala, kurig gali tiesiogiai arba
netiesiogiai sukelti triikumai arba jy atitaisymas.

Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Darbai atitikty visus Sutarties reikalavimus, Jstatymus,
Rangovo statybos taisykles, Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir biity tinkamas
naudoti pagal paskirt;.

Rangovas atsako uz visy galiojan¢iy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, priesgaisrinés saugos
ir aplinkos apsaugos statybviet¢je reikalavimy laikymasi.

. Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy statybvietéje, sauguma.
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Rangovas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo personalui apzitiréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip
fiksuoti, tikrinti, matuoti ir isbandyti Darbams naudojamus produktus, Jrenginius (jy dalis) bei
Darby kokybe jy gamybos (kiek tai nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesy) ar Darby metu, tuo
tikslu suteikti Uzsakovo personalui priéjima, leidimus, darby saugos priemones, instrumentus ir
kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng karta, kai jy reikia
siekiant patikrinti, kad Darbai vykdomi laikantis Sutarties ir [statymy reikalavimy.

Uzbaiggs Darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti
statybviete, paSalinti i§ jos viska, kas néra Darby rezultatai, taip pat sutvarkyti ir iSvalyti Objekta.
Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti statybviete.
Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos
statybvietéje esantiems ir Uzsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte
pazymétiems statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir
kitiems daiktams.

Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per UZsakovo praneSime nustatyta terming arba
nepasalina $iy triikumy nedelsiant (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam
reikalingg laiko tarpa), Uzsakovas gali, Rangovo rizika ir sgskaita, pats arba pasitelkdamas
tre¢iuosius asmenis pasalinti triikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trukumy Salinimu susijusius nuostolius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovo jsipareigojimai:

4.1.1. tiek kiek tai priklauso nuo UZsakovo turimy teisiy ir pareigy apimties, sudaryti Rangovui
salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Darbams vykdyti;

4.1.2. priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka;

4.1.3. pasirasyti ant Darby perdavimo akty ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
pateikimo arba nurodyti neatitikimus;

4.1.4. nutraukes Sutart] ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovo patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Uzsakovas ar UZsakovo atstovas turi teis¢ prizitiréti ir kontroliuoti Darby eiga ir kokybe. Tuo tikslu

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ lankytis objekte ir kitose vietose, kur vyksta Darbai ar

Ju dalis.

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ vadovaudamiesi Sia Sutartimi ir teisés aktais teikti

Rangovui pagrjstas pastabas, pasitilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo

tvarkos. UZsakovas ar UZsakovo atstovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai

Rangovui yra privalomi ir jis turi juos vykdyti, jeigu jie yra pagristi ir atitinka Sios Sutarties saglygas

ir teisés aktus.

Rangovo jsipareigojimai:

4.4.1. Darbus atlikti kokybiskai, laikantis esamy normy ir taisykliy, standarty, Sutarties salygy
reikalavimy;

4.4.2. laiku pranesti Uzsakovui apie aplinkybes kenkiancias Darby kokybei, atlikimo tempui;

4.4.3. nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus;

4.4.4. nutraukes Sutart] ne dél Uzsakovo kaltes, atlygina UZsakovo patirtus nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu.

Rangovas turi teise:

4.5.1. prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

4.5.2. reikalauti, jog UZsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius,
tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus.
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5. SUBTIEKIMAS

Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas ijsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir/arba specialistus tik prie§ tai rastu
praneses Uzsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ir/arba specialisto, numatyto Sutarties
priede, pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

Jei subtiekéjui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai
arba subtiekéjas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikimag
Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtickéjas
irf/arba specialistas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsn] nustatyta pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo
nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

6. SALIU ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Jsipareigojimy jvykdyma.

Rangovas uzdelsgs atlikti Darbus, Uzsakovui pareikalavus, moka 0,04 % dydZzio netesybas nuo
bendros Sutarties kainos be PVM, skai¢iuojamas uz kiekvieng vélavimo diena.

Tuo atveju, kai Rangovas igyja teis¢ 1 Darby terminy pratgsima, Darby terminy praleidimas (tiek,
kiek Rangovas jgijo teise 1 Darby terminy pratesima) nelaikomas Sutarties pazeidimu ir UZsakovas
neturi teisés reikalauti Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavimga tuo pagrindu, kad jis iki Darby
galutinio termino jvykdé dalj Darby, kadangi §ios Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas,
kuris yra nedalus.

Tuo atveju, kai Rangovas igyja teis¢ ] Darby terminy pratesimg, Darby terminy praleidimas (tiek,
kiek Rangovas jgijo teise 1 Darby terminy pratesima) nelaikomas Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas
neturi teisés reikalauti Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

Uzsakovas uzdelses uz atliktus Darbus atsiskaityti 2.4. punkte nurodytu laiku, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,04 % nuo neapmokéty Darby kainos delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng.

Uzsakovas nutraukes Sutart] ne dél Rangovo kaltes, atlygina Rangovui jo turétas pagristas Darby
18laidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos Darby metody tinkamuma, patikimuma
bei Darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas, dalj Darby perduodamas subtiekéjams, yra atsakingas uz subtiekejo, jo igalioty atstovy
ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

6.10. Sutarties jvykdymas i§ Rangovo pusés uztikrinamas netesybomis — bauda.
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Nutraukus Sutart] dél Rangovo kaltés Rangovas privalo sumokéti UZsakovui 10,00 % dydzio
netesybas (baudg) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties 2.2. punkte ir padengti
visas Uzsakovo dél to patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia §i bauda.

Salys pareiskia ir pripaZjsta, kad §ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
protingo dydZio ir sutinka, kad jos nebuity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
negincijama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanciy jrodymuy.

Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz Darby vélavima per 30 kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo pareikalavimo. UZsakovas turi teis¢ iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.
Salys atsako uZ ios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma. Kiekviena Salis turi teise j savo
nuostoliy, patirty dél kitos Salies veiksmy, paZeidzianéiy §ios Sutarties nuostatas ar teisés akty
reikalavimus, atlyginima.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Statybos Darbai turi biiti uZbaigti per 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Apmokéjimas

per 1 mén. Bendras Sutarties galiojimas, jskaitant pratgsimus ir apmoké&jimo terming, negali biiti

ilgesnis kaip 6 meén. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo dienos

(antrosios Salies pasiraymo dieng).

Jeigu atsiranda zemiau i$vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus, Darby terminas gali

véluoti ne ilgesniam kaip 2 mén. laikotarpiui dél Zemiau nurodyty aplinkybiy poveikio:

7.2.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra
neapraSytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyrgs statybos Darby
rangovas negalé¢jo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
jvertings Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

7.2.2. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Prekiy
trikumo, kurio profesionalus ir patyres statybos Darby rangovas negalé¢jo numatyti
Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

7.2.3. Darby vélavima salygoja ValdZios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su sglyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty Valdzios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

7.2.4. Darby velavima salygoja Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar treciyjy asmeny, uz kuriuos
Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;

7.2.5. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto Uzsakovo Darby
pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikkumo;

7.2.6. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikian¢ios teise Salims stabdyti Darby
terminus.

Kiekvienu 7.2. punkte nurodytu atveju Salys privalo sudaryti Susitarima dél Darby terminy

pratesimo.

Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly arba

apytiksl] terming, kuriam sustabdo visus Darbus, ir nurodydamas sustabdymo priezastis.

Sustabdymo priezastys gali buti:

7.4.1. Uzsakovui biitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

7.4.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

7.4.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity
susidires bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.
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Tais atvejais, kai aplinkybés, dél kuriy Darby vykdymas buvo sustabdytas, dar néra iSnykusios, o

Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy

jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas, Sutarties Salys, vadovaudamosi Sutartyje

jtvirtintais Sutarties nutraukimo atvejais (taip pat P] 98 straipsnyje, Civiliniame kodekse nurodytais
atvejais) ir tvarka, gali inicijuoti Sutarties nutraukima.

Apie Sutarties termino nukélimo biitinybe Rangovas turi rastiskai informuoti Uzsakova ne véliau

kaip pries 30 dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos.

Sutarciai pasibaigus, lieka galioti prekiy ir paslaugy kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby,

nuostoliy atlyginimo bei gincy, kylanciy i$ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

Sutartis pasibaigia:

7.8.1. Sutarties galiojimas pasibaigia, visiSkai jvykdzius sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

7.8.2. rastisku Saliy susitarimu.

Uzsakovas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny raStu informaves Rangova turi teisg

vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

7.9.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby
terminus, ir, gaves UZsakovo pretenzija dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemoniy;

7.9.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20% Pradinés
sutarties vertés;

7.9.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai praranda prasme¢ Uzsakovui, jeigu
tokia salyga buvo nurodyta Uzsakovo uzduotyje ar Sutartyje;

7.9.4. nejvykdo visy [statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to objektas neturi jprastai
reikalaujamy ir (arba) Istatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali buti
naudojamas pagal paskirt] per numatytaja Objekto gyvavimo trukme;

7.9.5. padaro kitag Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves UzZsakovo pretenzija,
neistaiso pazeidimo;

7.9.6. tampa nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius,
arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
Istatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Rangovo
ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veiklg, kai Rangovas prisiima tam tikrus
isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti)
ir nepateikia UzZsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei
neisStaiso pazeidimo gaves UZsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo
jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir Salys
nesusitaria dé¢l tokio asmens pakeitimo kitu.

Uzsakovas gali vienasaliskai nutraukti Sutart] nesant Rangovo kaltés, praneSes apie tai Rangovui

prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir uz tinkamai atliktus Darbus su juo atsiskaitgs.

Rangovas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny rastu informaves Uzsakova turi teise

vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

7.11.1. Uzsakovas paZzeidzia atsiskaitymo su Rangovu terminus, Uzsakovo skola Rangovui virSija
20% Pradinés sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzijg, per 60 dieny
nesumoka Rangovui mokétiny sumy;

7.11.2. Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos
ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares
taikos sutart] (Uzsakovo ir kreditoriy susitarima testi Uzsakovo veikla, kai Uzsakovas
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prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai
1vykdyti Sutartj, bei neistaiso pazeidimo, gaves Rangovo pretenzija.
7.11.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais [statymuose arba
Sutartyje numatytais atvejais.
7.11.4. Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie$ 30 dieny rastu jspéti Uzsakova apie Sutarties
ar Susitarimo nutraukima.
Salys, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 str. nustatyta tvarka, turi teis¢ nutraukti Sutart;.
Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. numatytais atvejais Sutartis jos galiojimo laikotarpiu

gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig
Si patyrée dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles kontrahentams.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savaranki$ki duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir taikomy [statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, Specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys



9.3.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

9

Jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkymga tinkamai informuoti savo atstovus, Specialistus ir kitg
personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy asmens
duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos

Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi

susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo

tikslais, 1§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

10.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems butina, su sglyga, kad konfidencialia informacija
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija,
Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

10.2.2. konfidencialig informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to teisétai pareikalauja ValdZios institucija.

Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai

nedraudZziama pagal jstatymus) apie biitinybe arba gautg ValdZios institucijos reikalavima atskleisti

konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, sieckdama uZztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

Salis atsako:

10.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

10.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

Salis privalo sumokéti kitai Saliai atlyginti visg tiesiogine Zala, kurig sukélé konfidencialumo

jsipareigojimy pazeidimas. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus

Sutarciai.

11. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy.

Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢a, i§siysdama pretenzija kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi biiti
nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsnj.

Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy vadovams visa informacija, kurios, nagrin¢jant
gincg, gali prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg kilusiame gince.

Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gindo isprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras
sprendimas yra privalomas Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia gindo per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai
Salis gauna kitos Salies pretenzija pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy nevykdo Saliy vadovy
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sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti i§spresti ginéa
mediacijos budu.

Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediira pagal Lietuvos Respublikos mediacijos
jstatyma, i§siysdama atitinkama pranesima kitos Salies vadovui su pasitilymu dél mediatoriaus
kandidatiiros (ar keliy alternatyviy kandidatiiry). Salys turi ra$tu susitarti dél mediatoriaus
kandidatiiros kaip galima greigiau, bet ne véliau nei per 21 diena po to, kai Salis gauna kitos Salies
pranes§img su pasiiilymu dél mediatoriaus kandidatiiros.

Jeigu Salys per nustatyta terming nesusitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba nei$sprendzia
gin¢o mediacijos biidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina)
po to, kai Salys rastu susitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos
taikos sutarties, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba
susijes su ja, ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose.

Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].

12. KITOS NUOSTATOS

Visas Sutarties Saliy susiradinéjimas vyksta lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti
registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais.

Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties vieSinimg atsakinga

Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties tinkamg jvykdyma yra atsakingas

Rangovas nurodo kad uz Sutarties tinkamg jvykdyma yra atsakingas
Rangovas nurodo kad uz Sutarties tinkamg jvykdyma yra atsakingas

Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie ju buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus.

Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai $aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

Visi §ios Sutarties papildymai ar pakeitimai galioja, jei yra sudaryti rastu ir patvirtinti abejy Saliy.
Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia — po
viena kiekvienai Saliai.

12.10. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

12.10.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija (4 lapai);
12.10.2. Techninés specifikacijos priedas Nr. 1 — Vandens kokybés rodikliai (4 lapai);
12.10.3. Priedas Nr. 2 — Rangovo pasiillymas (4 lapai).

Saliy adresai, rekvizitai, parasai:



UZSAKOVAS

UAB ,,Mazeikiy vandenys”

Skuodo g. 24, 89100 Mazeikiai
Imonés kodas 166486116

PVM mokétojo kodas LT664861113
A.s. Nr.LT434010040700020381
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

Tel.: 8 443 68245

Direktorius
Kestutis Kazlauskas

Pasirasyta el. parasu

11
RANGOVAS

UAB ,,Eigesa“

Paneriy g. 38A, Vilnius

Imonés kodas 125759732

PVM mokétojo kodas LT257597314
A.s. Nr.LT217300010070477550
Swedbank AB

Banko kodas 73000

Tel.: 8-5 2161333

Direktorius
Eimantas Baravykas

Pasirasyta el. parasu
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Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“
TECHNINE SPECIFIKACIJA

VANDENS GERINIMO JRENGIMU STATYBOS DARBAI LECKAVOS K., MAZEIKIU R.
SAV.
Pagrindiniai tikslai:

Tikslai: Darnus vandens ciklo taikymas gyvenamoje aplinkoje. Daugkartinis naudojimas ir iStekliy
saugojimas.

Rezultatai: Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimy atitikimas pagal Lietuvos higienos normy
HN 24:2023.

Aplinkosauginé nauda: I$ iSgaunamo vandens bus likviduotas padidintas bendrosios gelezies kiekis,
kuris gali buti 200 pg/l Siuo metu yra 1536 pg/l , amonio kiekis gali buti 0,50 mg/1 §iuo metu yra 0,74
mg/l, mangano kiekis gali buti 0,50 mg/l Siuo metu yra 188 mg/l, mikrobiologinés vandens tarSos
nenustatyta, taciau esant tokiems cheminiams rodikliams $ios tarSos atsiradimo galimyb¢ padidéja.

Nauda visuomenei: vartojamas geriamas vanduo, atitinkantis saugos ir kokybés HN 24:2023
reikalavimus

Bendrieji reikalavimai:

1. Darby apimtj sudaro vandens gerinimo jrengimui reikalingy jrenginiy tiekimas ir jy
sumontavimas, visus darbus atliekant iki galo, jskaitant iSbandyma, jrengimy paleidimg j darbg ir
perdavimg eksploatuoti sutinkamai su sutarties dokumentais, kuriuose reikalaujama pastatyti gerinimo
jrenginius su pilna jrengimy funkcionavimo struktura.

2. Naujo pastato, lauko inzineriniy tinkly (vandentiekio, nuoteky ir elektros) bei aplinkos
sutvarkymo ir aptvérimo darbus atliks Rangovas.

3. Rangovas yra atsakingas uz reikiamy leidimy ir derinimy sutvarkyma projekto jgyvendinimui.

4. Rangovas yra atsakingas uz technologinés schemos parinkima, jos suderinimg su UZsakovu,
gerinimo jrenginiy sumontavimg ir jy darbo rodiklius, rangovas darbus vykdo pagal pasirengta projekta.

5. Rangovas atlikdamas elektros ir vandens tinkly pasijungimo darbus privalo derinti su Uzsakovo
atsakingomis tarnybomis.

Specialieji reikalavimai (uZduotys):

Naujai statomuose vandens gerinimo jrenginiuose turi biiti jdiegtas nepertraukiamas ir stabilus
vandens valymo procesas, uZtikrinantis geriamojo vandens iSvalymg iki reikalaujamy parametry. Tam
butina atlikti Siuos darbus:

1.  Pastatyti naujus vandens gerinimo jrenginius, kuriy projektinis nasumas 1,5 m%/h , 35 m®/para.

2. Ivertinus zalio vandens kokybe rekomenduojama taikyti sléginio aeravimo ir sléginio filtravimo
vandens ruo$imo technologija.

3.  Vandens ruoSimo jrenginiy darbas turi buti automatinis. [renginiy plovima numatyti
automatiskai pagal nustatyta laiko programa.

4. Sléginiy filtry korpusai plastikiniai, vidinis pavirSius gali biti 1§ HDPE, 1§ iSorés padengtas
stiklo audiniu ir izoliuotas poliesteriné derva. Filtry drenazo sistema plastikiné. Filtry jkrovos medZziaga
pasirenka konkurso dalyvis pagal jo siiilomg technologijg ir pateiktus laboratorijos vandens tyrimo
duomenis. Filtry jkrova turi biiti tinkama naudoti su geriamuoju vandeniu.

5. Sléginiai filtrai uZpildomi filtruojama medziaga, kvarciniu sméliu ir kvarciniu Zvyru (silicio
oksidas), kuriy standartas atitikty LST EN 12904 reikalavimus. Jkrovos sertifikatai pateikiami prie
perduodamos dokumentacijos.
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6. TerSaly oksidavimui naudoti tik atmosferos deguonj. Vandens prisotinimui deguonimi naudoti
oro/vandens maiSytuvus arba oksidatorius. Jy skaiCiy ir konstrukcija pasirenka konkurso dalyvis
atsizvelgiant  sitilomg technologija. Oro jterpimui naudoti kompresoriy, kuris biitu be dirzinés pavaros.
Numatyti automatinj kondensato i$ leidéja i§ kompresoriaus oro kaupimo talpos.

7. Nuorinimo voztuvams, oksidatoriaus talpose jrengti ventilius.

8. Gerinimo jrenginiy montavimui naudoti PVC-U vamzdyng su reikalingomis fasoninémis
dalimis ir armatira.

9.  Pries ir po gerinimo jrenginiy jrengti slégio matuoklius.

10. Bitina jrengti filtry apvedimo linij3.

11. Irengti ,zalio“ bei ,,valyto* vandens pavyzdziy paémimo taskus.

12. Jrengti ,,zalio* bei ,,valyto* vandens skaitiklius su impulsiniais davikliais.

13. [Irengti dezinfekavimo jrangos pajungimo taska.

14. D¢l deguonies padavimo kontrolés, pagal parengta schema, prie kiekvieno numatyto
oksidatoriaus jrengti rotametrus.

15. V(@] jrengti telemetrijos sistema su programuojamu loginiu valdikliu, kurioje biity matomi ir
kontroliuojami Sie parametrai:

15.1. Rodoma informacija 1§ vandens skaitikliy pries filtrus;

15.2.Vandens slégis pries filtrus ir oro slégis;

15.3. Filtry busena (filtravimas/plovimas);

15.4. Filtro trukmés laiko limitas;

15.5. Slégis po filtry;

15.6. Informacija apie elektros tiekimg daznio keitikliams;

15.7. Informacija apie patalpos temperatiirg;

15.8. Informacija apie elektros buvimg ir gaisro daviklio suveikima;

15.9. Informacija apie namelio lauko dury ir greZinio dangcio padétj;

15.10. Informacija apie signalizacijos suveikimus jjungimus;

15.11. Informacija apie elektros gaisro davikliui jjungima ir suveikima;

15.12. Informacija apie daznio keitiklio Nr.1 paleidimo grandinés biiseng;

15.13. Informacija apie daznio keitiklio Nr. 2 paleidimo grandinés biiseng;

15.14. Informacija apie valdymo komandas (DK1 start grandinés, elektros gaisro ir daznio
keitimams);

15.15. Informacija 1§ vandens skaitikliy po filtry;

15.16. Informacija apie vandens ir oro riby jvedima;

15.17. Informacija apie filtry praplovimo laika, kurj virSijus bty iSduotas gedimo signalas;

15.19. Galimybe jvesti vandens skaitiklio reikSme;

15.20. Galimybe jvesti temperatiiros daviklio reikSmes;

15.21. Galimybeé slégio po filtry riby jvedimas;

15.22. Galimybé¢ valdyti signalizacijg;

15.23. Visi 15 punkte i§vardinti duomenys perduodami j SCADA.

16.  Filtry praplovimo metu panaudotam vandeniui i$leisti jrengti paplavy duobg.

17.  Vandens kokybé po vandens gerinimo jrenginiy turi atitikti higienos normos HN 24:2023
reikalavimus.

18.  Atlikus darbus, pateikti vandens ruo$imo jrenginiy technologing schema, aptarnavimo
instrukcijg lietuviy kalba ir apmokyti jrenginius aptarnaujantj personala.

19.  Vandens filtry konteinerio techniniai duomenys:

19.1. Metalinis karkasas;

19.2. Sienos pagamintos i$ plieno/puty poliizocianurato/plieno, kur sekcijy storis ne mazesnis
80mm;

19.3. Pastato viduje grindys iSklotos akmens maseés plytelémis;
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19.4. ISoriniy sieny spalva sidabriné, pavirSius linijinio profiliavimo;

19.5. Vidaus sieny ir luby spalva balta, pavirSius linijinis profiliavimas, konteinerio durys plieninés,
apsiltintos akmens vata, spalva pilka;

19.6. Stogas pagamintos i§ plieno/puty poliizocianurato/plieno, kur stoginés plokstés storis ne
mazesnis 100 mm;

19.7. Konteinerio elektros instaliacija su elektros prietaisy iSdéstymo schema;

19.8. Sildymas elektra, konvencinis radiatorius su termoreguliatoriumi;

19.9. Ventiliacija su uzdaromomis grotelémis oro pritekliui ir prieSingoje konteinerio puséje
uzdaromomis grotelémis ir priverstine ventiliacija;

19.10. Sumontuoti lietaus nubégimo latakus;

19.11. ZaibolaidZio jrengimas (apsaugoti nuo Zaibo).

20. Informacija apie grezinj (zr. 1 lentele):

1 lentelé

Gy‘vg . Dabartinis Perspektyvini
nvieci Esamy Koordinatés debitas m?3 s vandens

Eil. |y Vandens grezini | Paso (LKS-94) or par poreikis m?3

Nr. | vande | greziniai y greziniy Nr. Per para per parg
;wlete skaiCius X v

| Reivyc¢iy seniiinija
1. \I;:Cka Gyvenvietés 1 2119 225230 391413 36,0 40

21. Pakeliamo vandens ir abonenty duomenys:
Siuo metu Leckavos vandenvietéje per stebimg laikotarpj buvo pakelta vandens (Zr. 2 lentelg):

2 lentelé
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 12 Viso
2023 687 | 896 | 344 | 627 | 2554m?®
2024 | 668 | 481 | 344 1493m?3

Siuo metu vandenj turi 65 namy @ikiy, kur gyvena apie 150 Zmoniy ir 2 jmonés. Apie 2 tikiai laiko didesnj
kiek; gyvuliy, dél naujy vartotojy prisijungimy prie tinklo, Siuo metu duomeny néra. GrgZinyje yra
ileistas 2,2 kw galingumo siurblys TP98E/13, jo naSumas néra zinomas, siurblys jleistas 22 m. gylyje .

22. Atlikti segmentinés tvoros jZzeminima, kaip tai reikalauja elektros jrengimo taisyklés.

23. Visiskai atsakyti uz Zala, padaryta UAB ,,MaZeikiy vandenys®, tretiesiems asmenims, aplinkai
ir gamtai padarytg Paslaugy teikimo metu;

24. Atsakyti uz Paslaugy suteikimo teritorijos prieZiiirg, tvarka, medziagy ir jrenginiy sauguma,
darby bei prieSgaisring saugg.

25. Aplinkos apsaugos reikalavimai (zr. 3 lentelg):

3 lentelé

Rangovas pirkimo sutarties vykdymo metu turi taikyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN
ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkancios Europos Sgjungos teisés aktus arba tarptautinius

Pirkimo objektui taikomas
aplinkos apsaugos Kriterijus
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sertifikavimo standartus), arba kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

Atitiktj aplinkos apsaugos
kriterijui jrodantys dokumentai

Rangovas kartu su pasitilymu privalo pateikti EMAS arba LST
EN ISO 14001sertifikatg (skaitmening dokumento kopijg), arba
kitg lygiavertj sertifikatg, i8duotg kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

Uzsakovas priima ir kitus Rangovo lygiaverc¢iy aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo
sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus.

26. ] pasiiilymo kaing turi biiti jskaiciuoti visi galimi Rangovo mokesciai ir iSlaidos.

Pridedama:

1 priedas. Vandens kokybés rodikliai.
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Technines specifikacijos 1 priedas ,,Vandens kokybés

rodikliai‘
TYRIMU PROTOKOLAS Nr. 021

UAB, Mazeikiy vandenys"vandens laboratorija

fmonés adresas:UAB, Mazeikiy vandenys™ Skuodo £.24 L. T-89100,Mazeikiai

Méginio gavimo data;2024-01-15

Meginio pa¢mimo vieta (adresas):Leckavos vandenvieté, Leckavos g.,Leckavos k., Mazeikiy raj,
Tyrimo atlikimo data:2024-01-17

Meginio aprafymas:Geriamas vanduo.... L....méginys (-iu}...2....butelis (-iy)
|.Butelis....1000...ml 2, Butelis....500...m! 3, Butelis...-... ml

Meéginys paimtas....i§ vidaus krano....(jvado,vidaus krano,grezinio,fulinio)

Meéginio paemimo tvarka:LST ISO $667-1:2020:LST EN 1SO 19458:2006/P:2008

Paémimo aktas;2024-01-15 AKLNrO21
Meégini paemé:Laboranté¢ Vida Dauginienéd&é.( Pareigos.Vardas, pavardé parasas)
TYRIMO REZULTATAI
Eil. Rodiklio pavadinimas Mato vienetas Leidziamas Tyrimo Tyrimai atlikti pagal
Nr kiekis (pagal | rezultatai
HN24:2023)
CHEMINIAI TYRIMAI
| | Kvapas - Priimtinas | Priimtinas [ SVP Nr.1:2007
vartotojui
| 2 | Skonis - Priimtinas | Priimtinas | SVP Nr.1;2007
! vartotojui
3 | Vandenilio jony koncentracija pH vienetai 6,5-9.5 7.53 LST ISO 10523:2012
4 | Savitasis elektros laidis uSfem 20°C 2500 560 LST EN 27888: 2002
5 | Spalva | mg’l Pt 30 20 LST ISO 7887:2012
.6 | Drumstumas DV pagal form. 4 L 1,06 SVP Nr.3 :2007
|7 | Amonis me/l 0.50 0.12 | LST SO 7150-1: 1998
| 8 | Bendroji gelezis ng/l 200 1646 | LST ISO 6332: 1995
9 | Permanganato indeksas mg/l O: 50 - LST ISO 8467: 2002
10 | Manganas ug/l 50 38 LST ISO 6333: 1998
11 | Sulfatas mg/l 250 - SVP Nr.2:2007
12 | Fluoridas mg/l 1,5 - LSTISO 10359-1: 1998
13 | Chloridas mg/l 2350 - LST I1SO 9297: 1998
14 | Nitritas mg/l 0.50 - LST ISO 26777: 1999
I5 | Nitratas mg/l 50 - LST ISO 7890-3: 1998
16 | Bendrasis Kictumas mmol./l Ne norm. - LST ISO 6059; 1998
MIKROBIOLOGINIAIL
TYRIMAI
| | Zamyno lazdelé (E-coli) skaiCius 100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1: 2014
2 | Koliforminés bakterijos skaicius 100-te ml 0 Neaptikta | LST [SO 9308-1: 2014
3| Zarniniai enterokokai skaiCius 100-te ml 0 Neaptikta | LST [SO 7899-2: 2001
4 | Kolonijas sudaran¢iy vienety skaicius|-¢ ml Nera nehOdingu - . | LSTENISO 6222: 2001
skaicius I vandens "“:‘;':i"
Pastabos:

I Rezultatai pateikiami vadovaujantis LST EN [SO 8199:2019,, Vandens kokybé Mikrobiologiniy tyrimy
naudojant kultiiras bendricji reikalavimai ir nurodymai

1.1 Neapikta kai mikroorganizimy tirtame meginio tryje néra.

1.2 Aptikta kai tiriamajame méginio tiryje iSauga | arba 2 mikroorganizmy kolonijos.

3.Néra nebadingy pokvéiy,(HN24:2023) jei 1/ml geriamojo vandens aptikta ne daugiau kaip 1,0x10°
kolonijas sudaranéiy vienety(Rastas Nr.2023-12-05 NrVD-279)

4.Geriamojo vandens kokybé neatitinka HN 24:2023,‘Gerialtlo£a vandens saugos ir kokybes reikalavimai



Imonés adresas:UAB, MaZeikiy vandenys”, Skuodo g.24,LT-89100,Mazeikiai

TYRIMU PROTOKOLAS Nr.074

UAB,, MaZeikiy vandenys”vandens laboratorija

Méginio gavimo data:2024-02-19

Meéginio paémimo vieta (adresas):Leckavos vand-té,Leckavos g.,Leckavos k., MaZeikiy raj.

Tyrimo atlikimo data:2024-02-21
Meéginio apradymas:Geriamas vanduo....1... méginys (-iu)....2....butelis (-iy)

1.Butelis....1000....ml

2. Butelis....500...ml 3. Butelis

Méginys paimtas....i§ vidaus krano....(jvado,vidaus krano,gr¢Zinio,Sulinio)
Méginio paémimo tvarka:LST 1SO 5667-1:2020

Paémimo aktas:2024-02-19  AktNr.074 ¢
Méginj paémé:laboranté Vida Dauginieneﬁ. £4....(pareigos,vardas, pavardé)
TYRIMO REZULTATAI
Eil. Rodiklio pavadinimas Mato vienetas Leidziamas Tyrimo Tyrimai atlikti pagal
Nr kiekis (pagal | rezultatai
HN24:2023)
CHEMINIAI TYRIMAI
1 | Kvapas - Priimtinas | Priimtinas | SVP Nr.1:2007
vartotojui
2 | Skonis - Priimtinas | Priimtinas | SVP Nr.1:2007
vartotojui
3 | Vandenilio jony koncentracija pH vienetai 6,5-9.5 7,52 LST ISO 10523:2012
4 | Savitasis elektros laidis uS/em 20°C 2500 561 LST EN 27888: 2002
5 | Spalva mg/l Pt 30 15 LST ISO 7887:2012
6 | Drumstumas DV pagal form. - 0,50 SVP Nr.3 :2007
7 | Amonis mg/| 0,50 0,40 LST ISO 7150-1: 1998
8 | Bendroji gelezis pg/l 200 1787 LST ISO 6332: 1995
9 | Permanganato indeksas mg/l Oy 5.0 - LST ISO 8467: 2002
10 | Manganas ug/l 50 113 LST ISO 6333: 1998
11 | Sulfatas mg/l 250 - SVP Nr.2:2007
12 | Fluoridas mg/l 1,5 - LST ISO 10359-1: 1998
13 | Chloridas mg/l 250 - LST ISO 9297: 1998
14 | Nitritas mg/l 0,50 - LST ISO 26777: 1999
15 | Nitratas mg/l 50 - LST ISO 7890-3: 1998
16 | Bendrasis kietumas mmol./| Ne norm. - LST ISO 6059: 1998
MIKROBIOLOGINIAI
TYRIMAI
1 | Zarnyno lazdelé (E-coli) skai¢ius100-te ml 0 Neaptikta | LST I1SO 9308-1: 2014
2 | Koliforminés bakterijos skaitius100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1: 2014
3 | Zaminiai enterokokai skaic¢ius100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 7899-2: 2001
4 | Kolonijas sudarantiy vienety skaiGiusl-e ml | Nerancbidingy - LST EN ISO 6222: 2001
skaidius. vandens "’:‘3’;“'
Pastabos: .

1.Rezultatai pateikiami vadovaujantis LST EN 1SO 8199:2019,,Vandens kokybé.Mikrobiologiniy tyrimy

naudojant kultiiras bendricji reikalavimai ir nurodymai*

1.1.Neapikta, kai mikroorganizmy tirtame méginio tiryje néra.
1.2. Aptikta kai tiriamajame méginio tiiryje i3auga | arba 2 mikroorganizmy kolonijos.

3.Néra nebadingu poky&iy,(HN24:2023),jei 1/ml geriamojo vandens aptikta ne daugiau kaip 1,0x1 0
kolonijas sudarandiy vienety(Rastas Nr.2023-12-05 Nr.VD-279)

4.Geriamojo vandens kokybé neatitinka HN 24:2023,,Geriam3jo vandens saugos ir kokybeés reikalavimai*
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TYRIMU PROTOKOLAS Nr.181

UAB, Mazeikiy vandenys”vandens laboratorija

Imonés adresas:UAB, MaZeikiy vandenys”,Skuodo g 24,L.T-89100,Mazeikiai

Meéginio gavimo data:2024-04-24
Méginio paémimo vieta (adresas

:Tyrimo atlikimo data:2024-04-25

Méginio apradymas:Geriamas vanduo....l...méginys (-iy)...2...butelis (-iy)

1.Butelis....1000...m] 2. Butelis....500...ml 3. Butelis

Méginys paimtas....i§ vidaus krano,...(jvado,vidaus Kkrano,gr¢Zinio.Sulinio)
Méginio paémimo tvarka:LST ISO $667-1:2020;,LST EN ISO 19458:2006/P:2008

Paémimo aktas:2024-04-24

AKtNr.181 _

Méginj paémé:Laboranté Vida Dauginiené/.’f.z(lﬁ...(Parcigos,Vardas. pavardé,paraas)

):Leckavos vand-t¢,Leckavos g..Leckavos k.,MazZeikiy raj.

TYRIMO REZULTATAI
Eil. Rodiklio pavadinimas Mato vienetas Leidziamas Tyrimo Tyrimai atlikti pagal
Nr kiekis (pagal | rezultatai
HN24:2023)
CHEMINIAI TYRIMAI
1 | Kvapas - Priimtinas - SVP Nr.1:2007
vartotojui
2 | Skonis - Priimtinas - SVP Nr.1:2007
vartotojui
3 | Vandenilio jony koncentracija pH vienetai 6,5-9,5 - LST ISO 10523:2012
4 | Savitasis elektros laidis 1Siem 20°C 2500 - LST EN 27888: 2002
5 | Spalva mg/l Pt 30 - LST ISO 7887:2012
6 | Drumstumas DV pagal form. 4 - SVP Nr.3 2007
7 | Amonis mg/l 0,50 0,74 LST ISO 7150-1: 1998
8§ | Bendroji gelezis ng/l 200 1536 LST I1SO 6332: 1995
9 | Permanganato indeksas mg/l Oz 50 - LST ISO 8467: 2002
10 | Manganas pg/l 50 188 LST 1SO 6333: 1998
11 | Sulfatas mg/l 250 - SVP Nr.2:2007
12 | Fluoridas mg/l 1,5 - LSTISO 10359-1: 1998
13 | Chloridas mg/l 250 - LST ISO 9297: 1998
14 | Nitritas mg/l 0,50 - LST ISO 26777: 1999
15 | Nitratas mg/l 50 - LST [SO 7890-3: 1998
16 | Bendrasis kietumas mmol./l Ne norm. - LST ISO 6059: 1998
MIKROBIOLOGINIAI
TYRIMAI
| | Zamyno lazdelé (E-coli) skai¢ius100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1: 2014
2 | Koliforminés bakterijos skaitius100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1:2014
3 | Zaminiai enterokokai skaicius 100-te ml 0 - LST ISO 7899-2: 2001
4 | Kolonijas sudaran¢iy vienety skai¢ius1-¢ ml Nera nebédingy - LST EN 1SO 6222: 2001
skaicius vandens W:‘;:"'
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Pastabos:
1.Rezultatai pateikiami vadovaujantis LST EN ISO 8199:2019,,Vandens kokybé.Mikrobiologiniy

tyrimy naudojant kultiiras bendrieji reikalavimai ir nurodymai*

1.1.Neapikta kai mikroorganizmy tirtame méginio tiryje néra.

1.2.Aptikta kai tiriamajame méginio tiiryje iSauga 1 arba 2 mikroorganizmy kolonijos.
1.3.Néra nebiidingy poky&iu,(HN24:2023),jei 1/ml geriamojo vandens aptikta ne daugiau kaip
1,0x10? kolonijas sudarantiy vienety(Radtas Nr.2023-12-05.Nr.VD-279)

2.Geriamojo vandens kokybé_neatitinka HN 24:2023,,Geriamojo vandens saugos ir kokybes
reikalavimai® ,



TYRIMU PROTOKOLAS Nr.182

UAB,,Mazeikiy vandenys"vandens laboratorija

Imonés adresas:UAB, MaZeikiy vandenys” Skuodo g.24,L.T-89100,MaZeikiai
Méginio gavimo data:2024-04-24
Meéginio paémimo victa (adresas):Leckavos vand-1és vartotojas,Upelio g.12,Leckavos k.,Mazeikiy raj,
:Tyrimo atlikimo data:2024-04-25

Méginio apraymas:Geriamas vanduo....1....méginys (-iy)....2....butelis (i)

I.Butelis....1000...ml 2. Butelis....500...ml 3. Butelis

Meéginys paimtas....i§ vidaus krano....(ivedo,vidaus krano,greZinio,sulinio)
Méginio paémimo tvarka:LST ISO 5667-1:2020;LST EN ISO 19458:2006/P:2008

Paémimo aktas:2024-04-24

AKLN.182

Méginj paémé:Laborante Vida Dauginiené.. .0
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TYRIMO REZULTATAI
Eil. Radiklio pavadinimas Mato vienetas LeidZziamas Tyrimo Tyrimai atlikti pagal
Nr kiekis (pagal | rezultatai
HN24:2023)
CHEMINIAI TYRIMAI
1 | Kvapas - Priimtinas - SVP Nr.1:2007
vartotojui
2 | Skonis - Priimtinas - SVP Nr.1:2007
vartotojui
3 | Vandenilio jony koncentracija pH vienetai 6,5-9,5 - LST ISO 10523:2012
4 | Savitasis elektros laidis puS/em 20°C 2500 - LST EN 27888: 2002
5 | Spalva mg/l Pt 30 - LST ISO 7887:2012
6 | Drumstumas DV pagal form. 4 - SVP Nr.3 :2007
7 | Amonis mg/l 0,50 0,44 LST ISO 7150-1: 1998
§ | Bendroji geleZis png/l 200 624 LST ISO 6332: 1995
9 | Permanganato indeksas mg/l Oz 5,0 - LST ISO 8467: 2002
10 | Manganas ug/l 50 63 LST ISO 6333: 1998
11 | Sulfatas mg/l 250 - SVP Nr.2:2007
12 | Fluoridas mg/l 1,5 - LST ISO 10359-1: 1998
13 | Chloridas mg/l 250 - LST ISO 9297: 1998
14 | Nitritas mg/l 0,50 - LST ISO 26777: 1999
15 | Nitratas mg/l 50 - LST ISO 7890-3: 1998
16 | Bendrasis kictumas mmol./| Ne norm. - LST ISO 6059: 1998
MIKROBIOLOGINIAI
TYRIMAI
1 | Zamyno lazdele (E-coli) skaitius100-te ml 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1: 2014
2 | Koliformines bakterijos skaitius100-te mi 0 Neaptikta | LST ISO 9308-1: 2014
3 | Zaminiai enterokokai skaicius100-te ml 0 - LST ISO 7899-2: 2001
4 | Kolonijas sudaran¢iy vienety skaitiusl-e m| | Néranebidingy LST EN ISO 6222: 2001
skaidius vandens ’fg:“'
Pastabos:

1 Rezultatai pateikiami vadovaujantis LST EN ISO 8199:2019,,Vandens kokybeé.Mikrobiologiniy
tyrimy naudojant kultdiras bendrieji reikalavimai ir nurodymai*®

1.1.Neapikta kai mikroorganizmy tirtame méginio tiryje neéra.

1.2. Aptikta kai tiriamajame méginio tiiryje iSauga 1 arba 2 mikroorganizmy kolonijos.

1.3.Néra nebiidingy pokyv&iy,(FIN24:2023) jei 1/ml geriamojo vandens aptikta ne daugiau kaip
1,0x10? kolonijas sudaranéiy vienety(Rastas Nr.2023-12-05 Xr.VD-279)

2.Geriamojo vandens kokybé neatitinka HN 24:2023, Geriamojo vandens saugos ir kokybés
reikalavimai® %
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Jei sutaréiai jvvkdvii numatoma pasitelkti subteikéjus, nurodoma informacija:

Nurodomos konkrecios subteikéjui perduodamos

Pavadinimas uzduotys ir ju dalis

Subteikéjas 1**

*%* Turi bitti tiek eilucin, kiek yra subteikdjy.

INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES/MEDZIAGAS, JU SUDEDAMASIAS
DALIS (PAKUOTES) AR (IR) PASLAUGU KILME

Ag (Tiekéjas) deklamoju ir patvirtinu, kad nei Pasifilymo pateikimo mefu, nei pirkimo sufarties vykdymo
metu, a3, mano pasitelkti asmenys (Subfiekéjai), mano sifilomos prekeés, ju gamintojai, paslaugos ir jas
teikiantys subjektai, tal pat mano ir visy nurodyty subjekiy kontrolivojantys asmenys nekelia ir nekels
grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibréfta Lietuvos Respublikos vieSwju pirkimuy istatyme
(VPI} / Lietuvos Respublikos pirkimu, atliekamu vandentvarkos, energefikos, fransporfo ar pasto
paslaugu srities perkanéiyu subjektn. istatyme (PI), Lietuvos Eespublikos nacionaliniam saugumui
uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos istatyme, Lietuvos Respublikos tarptavtiniy sankciju istatyme ir
kituose Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ir tarptautinivose teisés aktuose.
A3 (Tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu:
1) Pirkimo vykdvmo ir Sufarties vykdvmo mefu, as (Tiekéjas) ir Siuo mefu ar ateityje pasitelkti
Subtiekéjai, prekiu (iskaitant ju sudedamuju daliy, pakuwoéiy) gamintojai bei kiekvieno i ju, iskaitant
mane, kontrolivojantys asmenvs néra registruoti VPI 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe
murodytose valstybése ar teritorijose (Lietuvos Fespublikos Vvriausvbés (folian — LEWV) 2022 m. kowvo 30
d Nr. 280 nutarime patvirtintame sarase Prede | Valstybiu saraSas (padétys) 0329 %(akiuali
redakcija)’).
2) Sidlav ir sutarties vykdvmo mefu tieksiv prekes (iskaitant ju sudedamasias dalis, pakuotes) ir teiksiu
paslaugas, kuriu kilmeés Zalis / paslaugy teikimo vieta néra nurodyta LEV patvirtintame saraie Priede
. Walstybiu sarasas (padétys) 03.29 “{aktuali redakcija).
Taikoma jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo:

A% (Tiekejas) deklaruoju ir patvirtinu, kad nesu itakojamas Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento
(ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kurivo 18 dalies keifiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 del
nbojamyu priemoniy atsizvelgiant 1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje Sk
straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visu pirma pareiskiu, kad:

{a) imoné (ir né viena 1§ bendroviy, kurios yra miisu konsorcivmo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) imoné (ir né viena i imoniy, kurios yra misy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo,
subjektas ar 1staiga, kurinose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso 3ios
deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

! Valstybin ar teritorijn, su baromds susijusiems viedgjy pirkinm pasilymams taikomos Listovos Bespublikes viedujy pifkinm jstatymo 45 straipsnio 2°
dalies mostatos, sgrasss htps:www e-tar It portal It lagal Act/3 52281 a0b0c 71 1ec BA03005 8 8h 2 da6s

UAB “Eigesa”, Panermy 384 TT-03202 Vilmus, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks : +370 (3) 2162083
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT237397314
As IT217300010070477550 AB Swedbank
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STATYRA VANDENYALA
(c) mmoné néra juridinin asmeniu, subjekin ar organizacija, veikianéia Sios deklaracijos a) arba b)

punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdvti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjekiui (-tams), kuriy
pajégumais remiasi, kure priskirfini fios deklaracijos a) arba b), arba c¢) punktnose nurodytiems
subjektams.

Taikoma jeigu Tiekéjas yra fizinis asmuo:
AS (Tiekéjas) deklamuoju ir patvirtinn, kad nesu itakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarvbos
reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kurino 15 dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamuju priemoniy atsiFvelgiant 1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje Sk straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visu pirma pareiikiu, kad:

(a) nesu Rusijos pilietis (-€) ar isisteiges Rusijoje;

(b) neveikiu sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

() sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy
pajégumais remiamasi, kurie priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodvtiems subjektams.

Jeigu perkanéiajam subjektui kils abejoniu dél Tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo,
perkantysis subjektas gali pareikalauti papildomai pateikd specialiuju pirkimo salygu 5 skyriuje
nurodytus dokumentus (viena ar kelis).

EONFIDENCIALT INFORMACIJA

Atkreipiame fiekéju démesi kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta pasifilyme pateikiama informacija bus
viesinama vadovaujantis viesuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nvostatomis bei Viesuju
pirkimu farnybos bei teismu formuojama prakiika.

Lentelé Nr. 1

Fil. | Uzpildvtos formos ir kita pateikiama

Nr. | informacija? Viefinimo pagrindas

Viefinama vadovawjantis PT 32 straipsnio 2 dalimi,
Pasitlymo forma (be priedu) 18skyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomenu teisinés apsaugos jstatyma.

Viefinama vadovaujantis Pl 32 straipsnio 2 dalimi,
Tiekejo relovizital ir kita informacija 1&skyms informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomenu teisinés apsaugos jstatyma.

2 atskiri dokurnentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose eilutése, atsiZvelgiant | informadijos konfidendialuma.
Atsizvelgiant | mformacios konfidencialumg, pateikiami konfidencialumg jrodantys dokumentai ir argumentai.

UAB “Eigesa”, Paneriy 384 TLT-03202 Vilmms, Lietuva. Tel: 4370 (3) 2161333, faks - +370 (3) 2162083
Imonés kodas 125759732, PVA kodas LT237597314
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